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Luke 2:6-12
6-7 Nyilangka Patliyamkula (Bethlehem) Jujip (Joseph),

Mari (Mary) ngulu ngurramulung. Ngulu makin karrinyana
nyilangka nyamulu jipwalja karrinyana. Yalanginyima ngu
karuma karrinyana ngu mani. Nyawangkari karuma ngu
mani. Ngu mani palkintju jakarr ngamayinku nyamulu
mananakuya. Nyilangka ngu makin mani nyila jipku
tankuwaji.

8 Nyilangka kajupari nginyjinkala, ngulu karrinyana
warrawarra jip. 9 Yalangninyima yanyjil Ngajinginyi ngu
kurtij karrinya. Ngunti jangkarni Ngajinginyi kankulanyini.
Ngulu karrinyana wukarra. Yanyjil mani “Kula wukarra.
Ngunangku yani jaruyawungkula punyu jaru ngaliwangun.
11-12 Jalama wamala karrinyana karuyawung nyilangka
Patliyamkula (Bethlehem) Davidku nyamulu ngurra. Yanta
nyilangkurra karuma ngun paraj pungku nyilangka. Ngu
karrinyana jakarr makin nyila jipku tankuwaji. Nyamun
yanku nyilangkurra ngu paraj pungku karuma nyilangka,
ngun pinakarru nyawama jaruma ngu yijarni. Nyilangku
nyurrulu karruwa. Nyawama karuma Christ Ngajingku
nyamu mani ngu jalak kangku ngaliwangun. Nyilama ngu
jangkarni.”


	Luke

